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Kúpna zmluva s opakovaným plnením  

č. ÚVTOSM-58/32-2018 

uzavretá podľa § 409 a nasl.  zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“) a zákona č. 343/2015 Z. z. o 

verejnom obstarávaní v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „zmluva“) 

 

ČL. I 

Zmluvné strany 

 

1.1. Kupujúci:    Ústav na výkon trestu odňatia slobody pre mladistvých  

Sídlo:                       Družstevná 1611/2, 038 52  Sučany 

                                 korešpondenčná adresa:  priečinok 29,  036 63 Martin 

Zastúpený:              plk. PhDr. Michal Hrnčiar - riaditeľ 

IČO:                        00738361 

DIČ:                        2020603486 

Banka:                     Štátna pokladnica 

IBAN:                     SK05 8180 0000 0070 0016 2810  

Osoba oprávnená jednať v obchodných veciach: por. Ing. Branislava Nemcová 

Telef. kontakt:        043 / 2 832 803 

Fax:                       043 / 4 222 586 

Právna forma organizácie :  

Rozpočtová organizácia zriadená Ministerstvom spravodlivosti SR zriaďovacou listinou 

číslo GR ZVJS-188/40-2001 zo dňa 31. januára 2001 v znení dodatkov č. 1 až 3. 

                         

(ďalej len „kupujúci“) 

 

a 

 

1.2. Predávajúci:        PICADO, s.r.o. 

Sídlo:                      Vysokoškolákov 6, 010 08  Žilina 

Zastúpená:              Jaromír Sviderek, konateľ 

IČO:                        36397164 

DIČ:                        2021575963 

IČ DPH:                  SK2021575963 

Banka:                     ČSOB 

IBAN:                     SK1675000000004001799166 

Osoba oprávnená jednať v obchodných veciach: Jaromír Sviderek 

Telef. kontakt:       0917 345 608 

Telef. kontakt na objednávanie tovaru: 0917 345 608 

Zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Žilina oddiel: Sro, vložka číslo: 

12739/L 

 

(ďalej len „predávajúci“)  

 

(ďalej spolu len „zmluvné strany“) 
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Čl. II 

Predmet plnenia 

 

2.1. Predávajúci sa zaväzuje dodávať kupujúcemu výrobky: Bylinky a korenie, koreniny 

a chuťové prísady v rozsahu podľa čl. II.  tejto zmluvy (ďalej len „tovar“). 

2.2. Kupujúci sa zaväzuje tento tovar prevziať v objednanom množstve. 

2.3. Predmet obstarávania musí spĺňať požiadavky Vyhlášky MP SR č. 309/2015 o 

pochutinách, jedlej soli, dehydrovaných pokrmoch, polievkových prípravkoch a 

o ochucovadlách. Komodity sú balené len v obaloch, ktoré neovplyvňujú kvalitu 

výrobku a chránia ich pred nežiadúcimi vonkajšími vplyvmi. Obaly musia byť označené 

v štátnom jazyku údajmi: názov výrobku, obchodné meno výrobku, hmotnosť výrobku, 

dátum spotreby, spôsob skladovania, zoznam zložiek vo výrobku v súlade s 

Potravinovým kódexom SR a zákonom č. 152/1995 Z. z. o potravinách. 

 

 

                                                                      Čl. III 

Kúpna cena 

 

3.1. Kupujúci sa zaväzuje za dodaný tovar zaplatiť zmluvnú cenu podľa nasledovnej tabuľky.  

Uvedené množstvá sú predpokladané, nie záväzné, závisia od narastajúcich alebo 

klesajúcich počtov odsúdených. 

Položka predmetu zákazky MJ 
Predpokladané 

množstvo 

 

Cena bez 

DPH / 1 

MJ 

 

Cena 

s DPH / 1 

MJ 

Cena bez 

DPH                 

/ predp. 

množstvo 

Cena s DPH 

/ predp. 

množstvo 

Paprika ml. sladká červená  kg 130 3,52 4,22 457,60 549,12 

Korenie mleté čierne   kg 100 7,80 9,36 780,00 936,00 

Korenie celé čierne  kg 30 8,20 9,84 246,00 295,20 

Korenie nové celé kg 15 5,12 6,14 76,80 92,16 

Rasca mletá kg 15 3,20 3,84 48,00 57,60 

Rasca celá  kg 15 3,10 3,72 46,50 55,80 

Gulášové korenie kg 35 3,80 4,56 133,00 159,60 

Hovädzí bujón 1kg kg 80 3,60 4,32 288,00 345,60 

Slepačí bujón 1kg kg 30 3,60 4,32 108,00 129,60 

Zeleninový bujón 1 kg kg 80  4,28 5,14  342,40  410,88 

Hubový bujón 1 kg kg 25 4,28 5,14 107,00 128,40 

Údený bujón 1 kg kg 30 4,28 5,14 128,40 154,08 

Cesnakový bujón (vývar) kg 26 4,28 5,14 111,28 133,54 

Vegeta  kg 150 2,80 3,36 420,00 504,00 

Tekuté polievkové korenie 1L l 300 2,20 2,64 660,00 792,00 

Cesnak sušený, cesnak 

plátkový  

kg 20 
6,80 8,16 136,00 163,20 

Grilovacie korenie  kg 10 3,40 4,08 34,00 40,80 

Sušené huby zmes kg 80 29,90 35,88 2 392,00 2 870,40 

Hodnota zákazky 6 514,98 7 817,98 
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3.2. Celková hodnota zákazky predstavuje 6 514,98 € (slovom: šesťtisícpäťstoštrnásť 98/100 

Eur) bez DPH, 7 817,98 € (slovom: sedemtisícosemstoosemnásť 98/100 Eur) s DPH. 

Výška DPH je 20 %. 

3.3. V zmluvnej cene sú premietnuté tiež všetky náklady spojené s výrobou a distribúciou 

tovaru. 

3.4. Kúpna cena tovaru sa môže upraviť až po obojstrannom písomnom odsúhlasení oboma 

zmluvnými stranami. Cena sa môže upraviť len z dôvodu regulácie cien energetických 

médií, resp. cien vstupných surovín, ktoré musí predávajúci riadne preukázať. Zmena 

zmluvných partnerov predávajúceho nie je dôvodom navýšenia cien v zmysle tejto 

zmluvy. 

 

 

Čl. IV 

Dodávky tovarov 

 

4.1. Dodávky tovaru, ktoré sú predmetom tejto zmluvy, budú plnené priebežne podľa 

objednávok kupujúceho. 

4.2. Predávajúci sa zaväzuje dodávať tovar v objednanom množstve a predpísanej kvalite. 

4.3. Dodávky tovarov sa uskutočnia v prepravných návratných obaloch predávajúceho, 

ktoré nebudú účtované. 

4.4. Dodávky tovarov budú uskutočnené predávajúcim v pracovné dni v čase od 07:00 hod. 

do 14:00 hodiny a to do 48  hodín od doručenia objednávky. Objednávku je možné 

doručiť predávajúcemu aj faxom. 

4.5. Predávajúci preberá  záruky za včasné a kvalitné plnenie objednávok, čo do množstva 

a sortimentu, aj pri technických problémoch vlastnej výroby a distribúcie. Ak dôjde 

k takejto skutočnosti a bude potrebné nahradiť tovar iným výrobkom alebo výrobcom, 

predávajúci je povinný túto skutočnosť nahlásiť kupujúcemu a vyžiadať si jeho 

písomné súhlasné stanovisko o dočasnom nahradení výrobku. 

4.6. Kupujúci sa zaväzuje objednaný tovar prevziať. 

4.7. Prevzatie tovaru sa uskutoční prepočítaním skutočného množstva a potvrdením 

dodacieho listu zodpovednou osobou kupujúceho, uvedenou v objednávke. 

4.8. Obal tovaru musí obsahovať dobre viditeľný dátum výroby a spotreby. 

 

 

Čl. V 

Miesto plnenia 

 

5.1. Miestom plnenia je sklad výrobkov kupujúceho na adrese kupujúceho: Družstevná 

č.1611/2, Sučany. 

 

 

Čl. VI 

Platobné podmienky 

 

6.1. Zmluvné strany sa dohodli, že predávajúci vystaví kupujúcemu faktúru 1x za mesiac, 

ktorú doručí kupujúcemu.  
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6.2. V prípade, že predložená faktúra nebude mať všetky náležitosti daňového dokladu, 

kupujúci vráti faktúru predávajúcemu do piatich pracovných dní odo dňa doručenia 

faktúry kupujúcemu. Oprávneným vrátením faktúry prestáva platiť pôvodná lehota 

splatnosti. Nová lehota splatnosti začína plynúť odo dňa doručenia opravenej faktúry 

kupujúcemu. 

6.3. Splatnosť faktúry je minimálne 30 dní od jej doručenia. Minimálna doba splatnosti 

faktúry sa po vzájomnej dohode môže predĺžiť. 

 

 

Čl. VII 

Vlastnícke právo 

 

7.1. Vlastnícke právo k dodanému tovaru prechádza na kupujúceho okamihom jeho 

prevzatia od predávajúceho na rampe skladu kupujúceho v mieste plnenia. 

 

 

Čl. VIII 

Zodpovednosť za vady tovaru 

 

8.1. Predávajúci sa zaväzuje dodávať iba tovar, ktorý zodpovedá platným normám akosti 

v zmysle platného zákona o potravinách a v zmysle Potravinového kódexu. 

8.2. Predávajúci preberá všetky záruky za vady tovaru vzniknuté počas výroby, prepravy 

a dodávky. Zároveň ak sa zistí chyba tovaru počas distribúcie u kupujúceho,  

predávajúci je povinný okamžite tento tovar vymeniť za tovar riadnej kvality na vlastné 

náklady po  nahlásení zistenia takejto skutočnosti kupujúcim. 

 

 

Čl. IX 

Sankcie 

 

9.1. Pre prípad nedodržania podmienok tejto zmluvy dohodli zmluvné strany nasledovné 

možné sankcie: 

a) za omeškanie predávajúceho s dodaním predmetu plnenia podľa čl. I tejto zmluvy je 

kupujúci oprávnený účtovať zmluvnú pokutu vo výške 0,02 % z hodnoty nedodaného  

predmetu plnenia za každý, aj začatý deň omeškania, 

b) za omeškanie kupujúceho so zaplatením kúpnej ceny je predávajúci oprávnený  

účtovať úrok z omeškania vo výške 0,02 % z nezaplatenej ceny za každý, aj začatý 

deň omeškania. 

 

 

Čl. X 

Odstúpenie od zmluvy a výpoveď zmluvy 

 

10.1. Kupujúci si vyhradzuje právo okamžitého odstúpenia od zmluvy po predchádzajúcom 

písomnom upozornení, ak sa opakovane zistí skutočnosť porušovania podmienok 

dodávok,  hlavne času dodávky a kvality výrobkov. 

10.2. Zmluvu je možné vypovedať len písomne, aj bez uvedenia dôvodu, a to každou 

zmluvnou stranou. 
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10.3. Výpovedná lehota je 2 ( dva ) kalendárne mesiace. Výpovedná lehota začína plynúť 

prvým dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho po doručení výpovede zmluvy 

druhej zmluvnej strane. Výpoveď sa považuje za doručenú aj v prípade jej zaslania 

formou doporučenej listovej zásielky, a to na tretí pracovný deň odo dňa jej odoslania. 

Deň odoslania sa do tejto lehoty nezapočítava. 

 

 

Čl. XI 

Doručovanie 

 

11.1. Doručením akýchkoľvek písomností na základe tejto zmluvy alebo v súvislosti so 

zmluvou medzi zmluvnými stranami, ak nie je v tejto zmluve ustanovené inak, sa 

rozumie doručenie písomnosti doporučene poštou na korešpondenčnú adresu zmluvnej 

strany uvedenú v čl. I tejto zmluvy, doručenie kuriérom alebo osobné doručenie 

príslušnou zmluvnou stranou. Za deň doručenia písomnosti sa pokladá aj deň, v ktorý 

zmluvná strana, ktorá je adresátom, odoprie doručovanú písomnosť prevziať alebo v 

ktorý márne uplynie úložná doba pre vyzdvihnutie si zásielky doručovanej poštou 

zmluvnej strane na pošte, alebo v ktorý je na zásielke, doručovanej poštou zmluvnej 

strane, preukázateľne pracovníkom pošty vyznačená poznámka, že „adresát sa 

odsťahoval“, „adresát je neznámy“ alebo iná poznámka podobného významu, ak sa 

súčasne takáto poznámka zakladá na pravde. 

11.2. Pre potreby doručovania prostredníctvom pošty sa použijú korešpondenčné adresy na 

doručovanie zmluvných strán uvedené v čl. I tejto zmluvy, ibaže odosielajúcej 

zmluvnej strane adresát písomnosti oznámil novú adresu sídla, prípadne inú novú 

adresu určenú na doručovanie písomností. 

11.3. V prípade akejkoľvek zmeny adresy určenej na doručovanie písomností na základe 

tejto zmluvy alebo v súvislosti so zmluvou sa príslušná zmluvná strana zaväzuje o 

zmene adresy bezodkladne písomne informovať druhú zmluvnú stranu; v takomto 

prípade je pre doručovanie rozhodujúca nová adresa riadne oznámená zmluvnej strane 

pred odoslaním písomnosti. 

 

 

Čl. XII 

Záverečné ustanovenia 

 

12.1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú na 1 ( jeden ) rok odo dňa podpisu zmluvy 

oboma zmluvnými stranami.  

12.2. Zmeniť obsah tejto zmluvy je možné len písomne po vzájomnej dohode zmluvných 

strán. 

12.3. Všetky informácie o obchodných podmienkach vyplývajúce z tejto zmluvy a ďalšie 

informácie, ktoré sa zmluvné strany dozvedia v súvislosti s plnením tejto zmluvy sú 

považované za dôverné. Zmluvné strany sa zaväzujú, že tieto dôverné informácie 

nezverejnia tretej osobe. Môžu tak urobiť iba v prípade, že to bude vyžadovať zákon, 

alebo ak s tým druhá zmluvná strana  vysloví písomný súhlas. 

12.4. Predávajúci súhlasí so zverejnením zmluvy v súlade so všeobecne záväznými právnymi 

predpismi v Centrálnom registri zmlúv. 

12.5. Ostatné záležitosti neupravené v tejto zmluve sa riadia príslušnými ustanoveniami 

Obchodného zákonníka. 
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12.6. Zmluva sa vyhotovuje v troch rovnopisoch, z ktorých predávajúci obdrží jeden 

rovnopis a kupujúci dva rovnopisy. 

12.7. Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť 

dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 

 

 

Za kupujúci: 

 

V Sučanoch dňa .............................  číslo zmluvy: ÚVTOSM-58/32-2018 

 

 

 

plk. PhDr. Michal Hrnčiar, riaditeľ .......................  ................................ 

                                                                           pečiatka              podpis 

 

Za predávajúci : 

 

 

V ............................... dňa ........................ 

 

 

 

 Jaromír Sviderek, konateľ    .......................             ................................ 

                                                                           pečiatka   podpis 

 

 


